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eSe to kraljevstvo najblize kralji¢éinom, udaljeno

svega dan vraninog leta, ali tamo ¢ak ni vrane nisu

letele. Visoki planinski venac §to je sluzio kao granica
izmedu dva kraljevstva obeshrabrivao je kako vrane tako 1 ljude,
te su ga smatrali neprohodnim.

Brojni preduzimljivi trgovci s obe strane planinskog venca
slali su najamnike u potragu za planinskim prolazom koji bi,
ukoliko bi postojao, doneo silno bogatstvo ¢oveku ili Zeni koji
bi njime upravljali. Dorimarska svila bi mogla sti¢i u Kanseler
za svega nekoliko nedelja, ili meseci, umesto godina. Ali prola-
za nije bilo 1 stoga, 1ako su se dva kraljevstva granicila, niko nije
prelazio iz jednog u drugo.

Cak ni patulici, koji behu izdrzljivi, stameni i satkani od
magije koliko 1 od krvi 1 mesa, nisu bili u stanju da produ preko
planinskog venca.

No patuljcima to nije predstavljalo poteskocu. Nisu 18l preko

planina, nego ispod.

Tri patuljka kao jedan hitaju §to brze mogu mra¢nim stazama
podno planina:

,»Pozuri! Pozuri!®, re¢e patuljak sa zacelja. ,,Moramo joj kupi-
ti najfiniju svilenu tkaninu u Dorimaru. Ne pozurimo li, mozda
¢e se prodati, pa ¢emo morati da joj kupimo SKORO najfiniju
tkaninu.*

»Znamo! Znamo!“, rece patuljak na ¢elu povorke. ,,I kupice-
mo njojzi sanduk u kojem ¢emo je preneti, ne bi li ostala posve
Cista 1 neukaljana prasinom.

Patuljak u sredini nista ne rece. Usredsreden iskljucivo na to
da ga ne ispusti ili izgubi, ¢vrsto je stezao svoj kamen. Bese to
rubin veli¢ine koko§jeg jajeta, grubo isklesan od komada stene.
IseCen 1 izbrusen, vredeo bi kao ¢itavo kraljevstvo, te ¢e ga lako
zameniti za najfiniju dorimarsku svilu.

Patuljcima ne bi palo na pamet da mladoj kraljici podare ista
od onog $to su sami iskopali ispod tla. To bi bilo odve¢ jedno-
stavno, svakida$nje. Patuljci su verovali da je udaljenost ono $to

dar ¢ini ¢arobnim.
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raljica se tog jutra rano probudila. ,, Ta¢no nede-
lju dana®, rece naglas. ,,Za ta¢no nedelju dana,
bi¢u udata.*

To joj se istovremeno ¢inilo 1 potpuno neverovatnim i posve
konac¢nim. Pitala se kako bi se osecala kao udata Zena. Zaklju-
¢ila je da bi to bio kraj njenog Zivota, ako Zivot shvatamo kao
doba izbora. Kroz nedelju dana, vi§e nece imati mogucénost
izbora. Vladace svojim podanicima. Radace decu. Mozda ¢e
umreti prilikom porodaja, mozda ¢e umreti kao starica, ili u
bici. Ali sa svakim novim otkucajem srca put ka smrti bice sve
neminovniji.

Clula je drvodelje s livada ispod zamka dok podizu tribine s
kojih ¢e je njen narod posmatrati kako se udaje. Svaki udarac

¢eki¢em zvucao je kao otkucaj srca.

Svak

udardc EekiCem
zyucdo Jje kdo
o[kur:&j Srcé

11 patuljka su se iskobeljala iz rupe na samom
boku korita reke i redom uzverala na livadu,
jedan, drugi, treé¢i. Popeli su se navrh granitnog
brezuljka, protegli se, protresli noge, iskakali se, pa iznova pro-
tegli. Potom su se sjurili na sever, u pravcu nekoliko na¢i¢kanih
niskih zdanja od kojih se sastojalo seoce Gif, no prevashodno
ka seoskoj krémi.

Krémar im je bio prijatelj: po obi¢aju su mu doneli flasu
kanselerskog vina — tamnocrvenog, slatkog 1 jakog, nimalo
nalik ostrim, bledunjavim vinima iz ovih krajeva. On ¢e ih
nahraniti, posavetovati 1 otposlati dalje.

Krémar, ¢iji trup bese §irok poput njegove buradi, a brada
kustrava 1 rida kao lisi¢ji rep, bio je u gostionici. Prilikom pret-
hodnih poseta ta prostorija bi obi¢no bila prazna tako rano
ujutro, ali sad patuljci zatekose tridesetak ljudi, sve smrknute.

Patuljci, koji su ocekivali da ¢e se uSunjati u praznu gostio-
nicu, shvatide da su svi pogledi uprti u njih.

,Dobrostrojitelju Lis¢ev*, obrati se kr¢émaru najvisi medu
patuljcima.

»~Momci®, rece krémar, koji je patuljke smatrao decacima,
iako behu ¢etvorostruko, a mozda 1 petostruko stariji od njega,
»znam da vi putujete planinskim tunelima. Moramo pobeéi
odavde.”

,»Sta se to zbiva?“, upita najnizi patuljak.

»San!, rece pijanac pokraj prozora.

. Kugal!®, rece raskosno odevena Zena.

,»Usud!“, uskliknu kotlokrpa, ¢ije su Serpe ¢angrljale dok je
govorio. ,,Stize nam usud!*

,»,Mi putujemo do prestonice®, ree najvisi patuljak, $to ne
bese visi od deteta. ,,Je li 1 prestonicu zahvatila kuga?*

»Nije to kuga®, rece kraj prozora pijanac s dugom sivom
bradom, pro§aranom zutim mrljama od piva 1 vina. ,, To je san,
kad vam kazem!*

»,Kako san moze biti kuga?“, upita najnizi patuljak, koji

bese golobrad.
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»Zbog vestice!“, reCe pijanac.

,»Zle vile™, ispravi ga jedan bucmasti muskarac.

,Ja sam Cula da je ¢arobnica®, ubaci se mlada krémarica.

,»Sta je da je*, rece pijanac, ,,nije bila pozvana na rodendansko slavlje.*

»ove su to kojestarije”, rece kotlokrpa. ,,Proklela bi ona princezu ¢ak i da su je pozva-
li na imendansku gozbu. Ona bese jedna od onih Sumskih vestica to su pre hiljadu leta
proterane u izgnanstvo, 1 to krajnje kvarna. Proklela je novorodence tako da se, kad
devoj¢e napuni osamnaestu, ubode u prst i usni ve¢nim snom.

Bucmasti muskarac obrisa ¢elo. Preznojavao se iako nije bilo toplo. ,,Ja sam pak ¢uo
da je trebalo da umre, ali da joj je druga vila, jedna od dobrih, magijom smrtnu presudu
preinacila u san. Zacarani san®, dodade.

»Dakle®, re¢e pijanac. ,,Ubola je prst na ovo ili ono. I pala u san. A ostali dvorjani u
zamku — gospodar i gospodarica, mesar, pekar, mlekarica, sluskinja — svi su usnuli, bas
kao 1 ona. Otkako su sklopili o¢i, niko od njih nije ni dana ostario.*

A bile su tu i ruze®, re¢e mlada krémarica. ,,Ruze $to su izrasle svuda oko zamka.
A Suma je bivala sve guica 1 guica, sve dok nije postala neprohodna. Sve to bejase pre,
koliko, sto godina?*

»Sezdeset. Mozda i osamdeset*, rece Zena koja dosad nije progovarala. ,,Znam, jer
se moja tetka Leticija secala da se to dogodilo kad je bila mala, a ona nije imala vise od
sedamdeset leta kada je umrla od krvave srackavice, a tome ¢e sad, u Letokraj, biti tek
pet godina.*

»-.. a vele da se poneki hrabri muski®, nastavi krémarica, ,,,a 1 hrabre Zene, jasta,
odvaze na put kroz Akersku Sumu, do zamka u samom njenom sredistu, kako bi probu-
dili princezu i, probudivii nju, prenuli i sve ostale spavace, no sve te hrabre duse rastale
su se od Zivota, bilo da su se izgubili u Sumi, bilo da su ith posekli razbojnici, bilo da su se
naboli na trnje ruzinog grmlja §to okruzuje zamak...“

,»A kako bi je probudili?®, upita patuljak srednjeg rasta, jo§ uvek ¢vrsto stezuc¢i kamen
u $aci, jer mu misli behu svedene samo na ono najbitnije.

,»Pa uobi¢ajeno®, ree krémarica, pocrvenevsi. ,,Ako je verovati pri¢ama.*

,»A, pa naravno®, rece najvisi patuljak. ,,Znaci, kr¢agom hladne vode u lice, vicuci
"Diz’ se! Ustaj!’?*

»Poljupcem®, rece pijanac. ,,Ali niko joj se nikada nije dovoljno priblizio. A pokusa-

vaju ve¢ maltene Sezdeset leta, pa 1 duze. Kazu da je vestica...”
., Vila“, rece debeli.

,,Carobnica“, ispravi ih krémarica.

,Sta god da je*, nastavi pijanac, ,,jo3 je tu. Bar se tako prica. Sve i da uspes da joj
se dovoljno priblizi§. Sve i da se probije§ kroz ruzi¢njak, do¢ekace te ona.

Stara kao zemlja, zla kao guja, puka zloba, magija 1 smrt.*




Najmanji patuljak iskrenu glavu u stranu. ,,Dakle, u jednom zamku ima neka uspa-
vana zena, a s njom mozda 1 vestica ili vila. Otkud sad jog 1 kuga?*

»Pojavila se protekle godine®, re¢e bucmasti Covek. ,,Pocela je na severu, iza presto-
nice. Prvi put sam za nju ¢uo od putnika 3to su dolazili iz Steda, koji je blizu Akerske
Sume.*

,»Ljudi su po gradovima padali u san®, rece krémarica.

»Mnogi [judi padaju u san®, rece najvisi patuljak. Patuljci retko spavaju: uvrh glave
dvaput godisnje, 1 to po nekoliko nedelja uzastopce, ali je on za svog dugog Zivota dovolj-
no puta usnuo da san nije smatrao ni posecbnim ni neobi¢nim.

»Ma §ta u tom trenutku radili, padaju u san i ne mogu se probuditi®, rece pijanac.
,»Pogledajte nas. Pobegli smo iz gradova kako bismo dosli ovamo. Svi koji smo ovde
imamo bracu 1 sestre, Zene 1 decu, §to trenutno spavaju u svojim kucama, Stalama ili
radionicama. Svi mi.*

,»Kreée se sve brze 1 brze, re¢e mriava crvenokosa Zena koja se dotad nije oglasava-
la. ,,Sad ve¢ svakoga dana pokriva po milju, a mozda i dve.*

»outra ¢e do¢i ovamo®, re€e pijanac, iskapi svoj vr¢ 1 pokaza krémaru da ga ponovo
napuni. ,,Nemamo kud da pobegnemo. Koliko sutra, ovde ¢e svi usnuti. Neki od nas su
resili da potraze utociSte u pijanstvu, pre no $to nas obuzme san.*

,,Ko se pa jo§ boji sna?“, upita najmanji patuljak. ,, To je samo spavanje. Svi to radi-
mo.*

»Idite pa vidite®, re¢e pijanac. Zabacio je glavu 1 iz svog vréa ispio §to je vise mogao.
Zatim ih je ponovo odmerio, mutnog pogleda, kao da je iznenaden $to su jo§ uvek tu.
,»Pa hajde. Idite pa vidite.“ Iskapio je vr¢, a zatim polozio glavu na sto.

A oni su otisli, pa videli.
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